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TITAS
KHATEI PAUL CAKUA

1 Khazing sae le Zisu Khri apostol a cangpaw
kama Paul tah kaa hrongpaw peh zingnah chun-
gletah ka sawtei hmuisui a cangpaw Tita khatah
ca ka ca kua. Khazing tah a thingpaw sahlo khah
Khazing tlechainah lang langhme a chuinah a
cangpaw aa zingnah le biadih hninah letah aa
changchy nápawtah kama cawh tawpaw ka cang.
2 Ma zingnah le hninah cawh chaizaw hringnah
hnabeisuinah letah a pahnia ka, ma cawh Khaz-
ing a hing thai lypaw taco cai hrangtho hlai taitah
bia a kang ciapaw a cang. 3 Ama tah a cai a zaw
a tah tihtah a bia khah phungreiná khei palang sá
pawtah kaa PachahtuKhazing a biapehnah thong
tah rai a pa khing.

4 Paw Khazing le a ma Pachahtu Khri Zisu
taiteipawningdonah le thlawlungnahcawhnama
khatah ung ky seh.

Krit tuiraw letah Tita a hre ruapaw rai
5 Krit tuiraw letei ka ca chiasipaw cawh ka ca

chingsipaw hrakhei rai paling lypaw sahlo khah
paling rua pawtah le khua maikaw lekhei khri-
saw macang sahlo rawh pah lai rua pawtah a
cang. 6 Khrisaw macang cawh suise a kawh ly-
paw, nupui pakheh suitei a hnuipaw, a sawtei
leh Khazing a zingpaw he le piathynah le bia
nge lynah lang letah thaichianah a hnui lypaw
cang he seh. 7 Khrisaw hotu cawh Khazing rai
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a mingkaitu a cangnah cawtah suise a kawh ly-
paw, a palai a patui lypaw, a thing a paching
lypaw, zu rui ahmang lypaw, a piathy lypaw, ah-
mang lypaw a miasangnah a du lypaw, 8ma hlui
co pasungpanaw a thaipaw, chahnah a dupaw,
pungsaw dunah a tlepakhih khypaw, mehding a
cangpaw, hringzia a pathaipaw le a dih teitah
a ungpaw cang seh. 9 Ama aa cawngpahpaw
thawngchawbia, biadih khah cyky tah a zingpaw
a cang a. Taico minghringpaw khah a hmang-
paw cawngpahnah khei thawzaang pei khy a he
ka, cawngpahnah aa cakhaepaw sahlo khah aa
paanah khah a palang khy a.

10 Zecawtamaw tatah male dy a hmangpaw,
bia rei a hawngpaw le, dungkhei a hmangpaw
mehlupui a ung he. A hlu vy cawh cingpa a
taipaw phu a cang cai he. 11 Ma sahlo cawh
aa kaw pamai a hy, zecawtamaw tatah cawng-
pah ly ruapaw aa cawngpahnah pawhe takhei
ingchungkho ialia tah hna aa hnawhsah thlu he.
Amiasang du tahma hrahei aa cawngpah laipaw
he a cang. 12Aaning aa khuavang a cangpaw lilaw
takhei hmai, “Krit tuiraw cawngsaw sahlo cawh
hing paria he ka, saraang hapaw, mehthawthi
le mehzawng a cang he,” tatah a tah kho. 13 A
reipaw cawh ahmangpaw a cang. Macawtaco a
sahpui tah rawmy lo,mapawsui co zingnah letah
a biatah khy he ka, 14 Juda aa phung a reilaipaw
le biahmuisui a hlawhpaw cawngsaw sahlo naw
aa pehpawhe bia khah nawthlia pah lytah aa ung
a. 15Mehpathaipaw caw taco zehmai heh a pathai
thlu thlang. Canghrasala mehpialui le Khazing
a zing lypaw aa caw taco aa thinglung chiachaw
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thluidangnah a pialuinah cawtah a pathaipaw
zehmai ung be. 16 Khazing kaa hni tah he ka,
canghrasala aa tuasaná tah aa hlawh. Aaning
sahlo cawh du a chui lypaw, rei a nge lypaw,
hmingchaw a tua ruapaw tei a tlah lypaw a cang
he.

2
Ahmangpaw cawngpahnah

1 Nama tu taco cawngpahnah ahmangpaw
khatei a tlahpaw khah cawngpah my lo.
2 Macangpaw sahlo cawh singvang teitah le
zawchuipaw tah ung pawtah le ma leh ma
a tlepakhih khypaw cang pawtah le zingnah
ahmangpaw le donah le ingkhynah hnui pawtah
cawngpahmy lo.

3Mahraco canumacang sahlo khah aa hringzia
letah Khazing a cizaw thaipaw, cawngui a thai ly-
paw, zua rang lypaw, hmingchaw tua cawngpaha
thaipaw naa cang ruapaw a cang tatah cawngpah
my lo. 4Mataico aaning taco a kung a ny vypaw
canu khah aa pasae leh le aa sawtei leh a dopaw,
5ma leh ma a tlepakhih khypaw, a pathaipaw, in-
gchungkho tungtuh a thaipaw,mehchaw le pasae
rei angepawaacangpawtahaacawngpahkhyhe.
Ma pawsui co ahotahmai tah Khazing bia khah
reipachia khy bei he.

6 Ma hraco capaw mehny sahlo khah ma leh
ma a tlepakhih khypaw aa cang nápawtah pasy
my lo. 7 Zezongpui letah hmingchaw tuaná khei
a mingpai tlang pawtah ung my lo. Na cawng-
pahnah lekhei dingnah le biatahnah le 8 biarei
thangrei letah suise a kawh lypaw tah ung la, ma
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hratei na tua caco a ca dytu sahlo khah aa ning a
ze a, zecawtamaw tatah kaaning letah reipachia
ruapaw zehmai hmuh a bei he.

9 Sae sahlo khah zezongpui letah naa bui leh
reinge la, aa bia ei khe la, aa lungtong a zawngmy
lo, 10aa hming zong ruh pah khe la, zingchui tlang
naa cangnah cawhhmingchaw tuaná khei palang
hri my lo, tatah cawngpah my lo. Ma pawsui co,
ama Pachahtu Khazing kong cawngpahnah khah
tlechai tlang a chuipawa cangnah zia kawting tah
a lang a.

11 Zecawtamaw tatah pachahnah a
chuakhuipaw Khazing ningdonah cawh ming
vytei khatah a lang myca. 12Ma ningdonah taco
Khazing zetah reilynah le ngaisaw sua dunah
sahlo hlawh rua pawtah a ma cawngpah. Ma leh
ma a tlepakhih khypaw, mehding cang pawtah
le Khazing cizaw hmo teitah atocai lehei ung rua
paw takhei a ma pasy. 13Alaisuipaw kaa Khazing
le Pachahtu a cangpaw Zisu Khri rungnaw
pawtah a paly nápaw khah hnabeisuinah
alaisuipaw kaa haw thlang chung lehei ma
hraco kaa ung ruapaw a cang. 14 Ama cawh
kaaning vytei khah chahlynah vytei taitah tlang
rua pawtah le Ama a tei cang rua pawtah le
pathaisá pawtah le hmingchaw tua dunah hnui
rua pawtah kaa cawtah a hringnah a peipaw a
cang.

15Ma sahlo heh na cawngpah ruapaw he cawh
a cang hi. Nawhnuinah chitah aaning sahlo cawh
pasy la, chinghring my lo. Ahotahmai tah ca
zongte kheh he seh.
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3
Hmingchaw tuanah

1 Uhtu sahlo le naw hnuitu sahlo khah cizaw
la, aa bia nge la, hmingchaw tua rua pawtah a
maipacia my lo, 2 ahohmai reipachia khe lo, de
teitah ung la, zawngrawhnah le a panynah khah,
mingting cung letah a langsahmy lo, tatah cawng-
saw sahlo khah na cawngpah kaw he a.

3 Khuahlai ning taco kaaning sahlo zong heh
mehruh le, reingenah a hnui lypaw le, dungkhei
tah a ungpaw le a nawngsenah phingzakih sae a
cang ciapaw longtei ka cang he peh. Ziahnuinah
le hnachuanah khatei a za hringpaw ka cang peh.
Male a hua he peh ka, kaaning zong aa ma hua
hrah he. 4 Canghrasala kaa Khazing le Pachahtu
donah le chahnah a lang tihtah, 5 a ma pachah.
A dingpaw hming kaa tuanah cawtah cang lytah
ama zawngenah rawng tah a cang hri. Thlawpaw
Pathai pathanah le sipathainah thongtah a ma
pachahpaw a cang. 6 Ma cawh kaa Pachahtu
Zisu Khri thongtah a Thlawpaw Pathai cawh a
hlupui tah a ma luiso. 7 A ningdonah thong khei
thaicangsah cang peh ka, chaizaw hringnah hn-
abeisuinah ry a cytu kaa cang khy hrah peh. 8Ma
heh zing tlang a tlahpaw bia a cang. Macawtaco
ma hming sahlo heh na calia lai rua pawtah ka
dupaw a cang. Ma pawsui co, Khazing letei ange-
painah a pahniapaw sahlo he tah hmingchaw tu-
anah kong letah tua ceingei pawtah a peh khynah
aa hnui a. Ma hming sahlo heh ming maikaw
cawtah a chawpaw le a chahnaipaw a cang.
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9 Canghrasala hruchuipaw bia a eilainah le
pathlahtu sahlo ming cadai lai tei a eichaenah
le phungbia kong letei a hry a chaenah tahpaw
vytei sahlo heh cahri my lo. Zecawtamaw tatah a
chahnai lypaw, zehmai a cang lypaw a cang. 10A
chaichynah a chuakhuipaw cawhuikheh uihning
raeringnah na peh khy taico, ama khaco zehmai
tua khawh kheh. 11Ma hapaw cawngsaw cawh a
rawhnah ahmang lypaw le a suapaw, ama le ama
thaily a cangsahpaw a cang takhah hnihmy lo.

A changnah biacawnah
12Artemamawacang ly lehTaikhikamawkava

thlaw tih he tah Nekapoli lang kama kha a vong
pawtah a zawng my lo, zecawtamaw tatah ma
leco thlasih chung vytei ung ka pachia. 13 Sihni
a cangpaw Zena le Apolo khah aa khuatlongnah
letah baw la, zezong aa hiapaw na tua khypaw
maikaw khah tuapah my lo. 14 Kaa cawngsaw
sahlo takhei hmingchaw tuanah kong letah aa
cawng hrahring rua pawtah le ung cakhawng
thlang lytah ningting cawtah a hiapaw e le ba
chuakhui khah a zawng cypaw a cang tahpaw
khah aa hni a hia.

15Kama kha a ungpaw vytei tah a dang pawtah
aa ca tah he. Zingnah letei a ma dopaw sahlo he
khah a dang pawtah pa tah pahmy lo.
Khazing ningdonah cawh naa zongmingtei

cung letah ung ky seh.
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